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ENMIENDA No. CINCO de fecha de may°
20 de 2010. entre el Gobiemo de los Estados
llnidos de America, actuando a traves de Ia
Agencia para el Desarrollo Internacional de los
Estados llnidos de America ("USAID") y el
Gobierno de la Republica de Colombia
("GDC" o el "Donatario"):

POR CUANTO, el Gobierno de los Estados
Unidos de America y el Gobierno de Ia
Republica de Colombia (las "Partes")
firmaron el Convenio General para Ayuda
EconOmica,. Tecnica y Min, de fecha 23 de
julio de 1962 y la asistencia provista bajo este
Convenio esta sujeta a los terminos y
condiciones del Convenio General;

POR C'UANTO, las Partes celebraron el
Convenio de Asistencia al Pais No. 514-011,
(el "Convenio") con los Objetivos ahi
descritos:

POR CUANTO, las Partes, a traves de esta
Enmienda No. Cinco, desean enmendar
adicionalmente el Convenio para:

I. Reemplazar en su totalidad y sustituir el
literal (a) del ARTICULO 3, SecciOn 3.1,
ContribuciOn de USAID, para obligar fondos
adicionales;

2. Reemplazar en su totalidad y sustituir el
literal (h) del ARTICULO 3, SecciOn 3.2,
ContribuciOn del Donatario para aumentar la
contribuciOn del Donatario bajo este Convenio;

3. Reemplazar en su totalidad y sustituir la
Tabla 1, "Plan Financiero Ilustrativo" del
Convenio de Donaci6n, para incluir los nuevos
recursos del AF 2010 que son obligados a
través de esta Enmienda, y el total de recursos
del AF 2010 que han lido obligados en el
Convenio a la fecha de esta Enmienda.

AN1ENDMEN1' No. FIVE. dated may 20.
2010, between the Gov eminent of the
United States of America. acting through the
United States Agency for International
Development ("USAID-). and the
Government of the Republic of Colombia
("00C" or "Grantee"):

WI1EREAS, the Government of the l ;tined
States of America and the Government of
the Republic of Colombia (the "Parties")
entered into a General Agreement for
Economic, Technical, and Related
Assistance, dated July 23, 1962, and the
assistance provided under this Agreement
is subject to the terms and conditions of the
General Agreement:

WHEREAS, the Parties have entered into
Country Assistance Agreement No. 51-1-011.
(the "Agreement") \\ ith the Objectives
described therein:

WHEREAS, the Parties, through this
Amendment No. Five desire to further
amend the Agreement to:

I. Replace in its entirety and substitute item
(a) of ARTICLE 3. Section 3.1. USAID
Contribution, to obligate additional funds:

2. Replace in its entirety and substitute item
(b) of ARTICLE 3. Section 3.2. Grantee
Contribution, to increase the Grantee's
contribution under the Agreement: and

3. Replace in its entirety and substitute Fable
1. "Financial Plan" of the Agreement. to
include the new FY 2010 resources, which
are obligated through this Amendment. and
the total FY 2010 funds obligated in the
Agreement to date with this Amendment.

POR LO TANTO. las Partes acuerdan que el
Convenio sea rnodificado como sigue:

NOW THEREFORE, the Parties hereby azree
that the Agreement shall he amended as
follows:



11 El texto del ARTICULO 3, SeedOn 3.1,
ContribuciOn de USAID, literal (a), se
reemplaza en su totalidad y se sustituye por lo
siguiente:

"(a) La DonaciOn. Para lograr los Objetivos
de Asistencia y el Objetivo Especial de
Asistencia establecidos en este Convenio y
de conformidad con el Acta de Asistencia al
Extranjero de los Estados Unidos de 1961,
segnn Como este enmendada, USAID por este
medio otorga y obliga, bajo los terminos de
esta Enmienda al Convenio, una suma no
mayor a Cuarenta y dos Millones Ciento
Noventa y un Mil Cuatrocientos Cuatro
Mares de los Estados Unidos
(US$42,191,404), adicionales a los
Doscientos Doce Millones Ciento Setenta
Mil Doscientos Noventa y Seis DOlares de
los Estados Unidos (US$212,170,296) ya
obligados a traves del Convenio en el AF
2009. La suma total del monto obligado bajo
el Convenio es Doscientos Cincuenta y
Cuatro Millones Trescientos Sesenta y Un
Mil Setecientos [Mares de los Estados
Unidos (US$254,361,700)."

2) En el ARTICULO 3 SecciOn 3.2,
ContribuciOn del Beneficiario, literal (b), se
reemplazard en su totalidad y se sustituira por
lo siguiente:

(b) La ContribuciOn del Beneficiario no sera
menor al equivalente de Diez Millones
Quinientos Cuarenta y Siete Mil Ochocientos
Cincuenta y Un Dedares de los Estados
Unidos de America (US$10,547,851),
incluyendo contribuciones en especie.

1) The text of ARTICLE 3, Section 3.1.
USA ID Contribution. item (a) is hereby
replaced in its entirety and is substituted
the following:

"(a) The Grant. To achieve the Assistance
Objectives and the Special Assistance
Objective set forth in this Agreement and
pursuant to the United States Foreign
Assistance Act of 1961, as amended. USAID
hereby grants to the Grantee, under the terms
of this amendment to the Agreement, an
amount not to exceed a total of Forty-two
Million, One Hundred and Ninety-one
Thousand Four Hundred and Four United
States Dollars (US$42,191.404), which is in
addition to the Two Hundred Twelve
Million. One Hundred Seventy Thousand.
Two Hundred Ninety-six United States
Dollars (US$212.170,296) prey iousl y
obligated through the agreement in the FY
2009. The total amount obligated under the
Agreement is Two Hundred Fifty-four
Million, Three Hundred Sixty-one Thousand.
Seven Hundred United States Dollars
(US$254,361,700)."

2) In ARTICLE 3, Section 3.2, Grantee
Contribution, item (b), is hereby replaced in
its entirety and is substituted by the
following:

(b) The Grantee's contribution will not be less
than the equivalent of Ten Million Five
Hundred Forty-seven Thousand Eight
Hundred Fifty-one U.S. Dollars
(US$10,547,851)	 including	 in-kind
contributions.

3) El "Plan Financiero" incluido en la Tabla
1 del Convenio enmendado, es reemplazado y
sustituido por el "Plan Financiero" adjunto
como Tabla 1 de esta Enmienda.

3) The "Financial Plan" contained in Table 1
of the Agreement, as amended, is replaced and
substituted by the "Financial Plan" attached as
Table 1 of this Amendment.RI



Excepto lo expresamente enmendado o
modificado aqui y por las Enmiendas
anteriores, el Convenio permanece vigente,
conservando los mismos ténninos y
condiciones.

EN "FESI IMONIO DE LO CUAL, los
Gobiernos de Colombia y los Estados Unidos
de AmCrica, cada uno actuando por medio de
sus representantes debidamente autorizados,
suscriben esta Enmienda No. Cinco en sus
nombres y hacen entrega el dia y ar o indicado
en la primera pagina del presente documento.

Except as expressly amended or modified
herein, the Agreement remains in effect.
maintaining the same terms and conditions.

IN WITNESS WHEREOF. the Governments
of Colombia and the United States of
America, each one acting through its duly
authorized representatives, have caused this
Amendment No. Five to be signed in their
names and delivered as of the day and year
indicated on the cover page of this document.

GOBIERNO DE LA REPOBE IC ^, DE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF
'COLOMBIA:	 AMERICA:
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Tabla 1/Hoja 1

CONVENIO DE ASISTENCIA AL PAIS 514-011
ENMIENDA No 5
PLAN FINANCIERO

AF 2010
COUNTRY ASSISTANCE AGREEMENT 514-011

AMENDMENT No. 5
FINANCIAL PLAN

FY 2010

Assi•tance Objective. I
Objetivos E. peciales de

Paistenci• / Special
Assi•tance Objectives

Objetivos de Asi•tenci• /
Obj•tivos Tuncionales y

Area. de Programa /
Functional Objectives and

Program Area.

Elementos de
/ ProgramPrograma

'laments

Program
Area Code

Program
Element Code

Nuevo» rondos
Obligados Est.

Enmianda • 5/Nev
Funds Obligated

this Amendment • 5
Mota 2 / Not. 2)

Contribution a.
Contrapartida del

GOC / GOC
Counterpart
Contribution

(Note 1 / Note 1)

I. Expo.. de Alternative. Etomimins y

Social.. la Produccien de Cultivos Ilicitos /

Espanded Economic end Social Alternative. to
Illicit Crop Production

1. Pas y Seguridad- 1.4 Lucha

Antinarcdticos / Peace and Security:

Counternernstics

I.4.2 Often.° Ahem.. y

Medios de &latent' Alternatives /

Alternative Development and

Alternative Livelihoods

60.4 A016 0

4. Crecimiento EconOmico - 4.2

Comely'. e Inversi. / Economic

Growth: Trade and love...

4.2.1 Ambiente Prop.° pan el

Comertio y Is Inversidn / Trade

and In t nt Enabling

Environment

A 15 A06.3 -

,i 	 r

3. EstabilizeciOn Socie-econOmica E.t.a de

las Penonas Intemamente Destine.as y

Apoyo • OD. Gnspos Vulnerable. /

Successful Sono-Economic Stabilisation of

Internally Displaced Persons and Support to

Other Vulnerable Groups

3. Invenidn en la Genie - 3.3 Servicies y

Protecti6n Social y Econ.:mica pare

Gnmos Vulnerable. / Investing in

People: de" end E....Re Services
and Protection for Vulnemble Groups

3.3.1 Politicos. Regulation. y
Si.... , Pos,, Reps,,,,

, sm.,.
A13 A057 0 -

...., „.....„. s.i.jyy , so,
s." e.7. .... ". All A054 591,404 147,051

2. Gobentando Jetta y
Demecriticamente - 2.2 Buena

Gobemabilid. / Governing Justly and
Democratically: Good Governance

2.2.3 Gainer. Local y

DestentrelisaciOn/Lotal
Government and

Danner...ion

A. A036 0

16.-Weal 591,404 147,051

.4 Putighdpapiug v. 	 M 1,04 10 61111

as. 	 BM 	 ., 	 t ■ _,y. di_.- 	 :`, 

I. Dependencies de lo economic Hick, de
ten drogas red.'da a travea del

inejoramiento de lot medicos de sustento /

Reduced dependency on the illicit drug
economy through improved livelihoods

I. Pas y Seguridad- 1.4 Lucha

Antinaraiticos / Peace and Security:

Countemanotin

1.4.1 Desarrollo Alternative y

Medias de &Menge Alternatives /
Auyyy.iyy myybp 	

, and

Alternative Livelihoods

A016 39 ,100 , 000 9,775,000

4. Creciiniente EconOmito - 4.1
le e InversiOn / Economic

GrowtW Trade and Investment

4.2,1 Ambiente Prop.° pant el
Cymyyyjo y la iyymidy , „yd.

andand Investment Enabling
Al5 A063 0

6. Resmodie de Program.. y Cost.
A...ratioos de lot Programs. -6.1
Dim. de Program. y Aprendizeje /

Pro... Development and Program
Administrative Cost Program Design

and Learning

6.1.1 Diyyny de progyymyy y

Apren0naje / P 	 Design

and Learning
A26 A140 0

6. Demme. do Program. y Cosi.

Adminionativos duos Programa. - 6.2

Administraci. y Supervisien / Program

Development and Program

Administrative Costs; Administration
and Ovenight

6.2.1 AdministrociOn y

SupervisiOn / Administration and

.3'rnight

427 A141 2,000.000 500, 000

. 	 , 11,100,000 10,275,000.

1. Vulnerabilidad de las poblaciones

atectadas por la violencia intern.
reducida. / Reduced vulnerability of

populations affected by internal violence

3. Moe.. en la Genie - 3.3 Servicios y

Prole.. Social y &enemies pars
Gropes Vulnerabks / Investing in

People: Social and Economic Services

and Prot.tion for Vulnerable Groups

3.3.1 Politic., Regulations y

Sistemits / Policies, Regulations

and Systeme

All A057 0

3 .11 Sen.. Soeselet.' Social

Senn.
A 13 A050 0

I. Puy Seguridad- 1.3 Operations de

Estabilimicien y Reform. al Sector de

&prided I Peace and Security:

Stabilisation Operstion. and Security

Suter Reform

1.3.2 Desarme. Demobilization

& Reintegracien / Disarmament,

Demobilisation and Reintegration

A03 A008 0

I. Pax y Se 	 dad- 1.6 Minoan. del
Conflict° y Reconciliatilin / Peace and

Security: Conflict Mitigalion and

Reconciliation

1.6.1 ...mi. del Conflict° I
Conflict Mitigation

A06 A025 0

1.6.2 Procne de Paz y

Rmonciliatien / Peace and

Reconciliation Process

A06 A026 0

6. Desarrollo de Program. y Coins

Administrative, de lot Program. • 6.1

Die .O de Programas y Aprendisaje /

Program Development and Program

Administrative Cost: Program Design
and Learning

6.I. , thyysy de Pro . yymyy •,

Ayyy.diyy , y , 
Program

 Dyy,‘C.

y.e'd Ley.:.. •
A2.0 A140 0

6. Pennell° de Program. y Costes

Administrative, de Ian Program. - 6.2

Admitting-aril., y Supernal. / Program

Development and Program

Administrative foils; Administration
and °insight

61.1 AdministraciOn y
Supervisi. / Administration and

Oversight

A27 4141 0



Tabla 1/Hoja 1

CONVENIO DE ASISTENCIA AL PAIS 514-011
ENMIENDA No. 5
PLAN FINANCIERO

AF 2010
COUNTRY ASSISTANCE AGREEMENT 514-011

AMENDMENT No. 5
FINANCIAL PLAN

FY 2010

Objetivos de Asistancia /
Assistance Objective. &
Objetivos Especial.. de

Asistanci• / Special
As•istance Objectives

Objetivos Funcionales y
Areas de Programa /

Functional Objective. and
Program Areas

Elementos de
Programs / Program

Elements

P ogres
Area Code

Program
Element Code

Nuevo. Fondos
Obliged** Este

Etunienda # 5/New
Funds Obligated

this Amendment # 5
(Note 2 / Mote 2)

Contribution de
contrapartida del

GOC / GOC
Counterpart
Contribution

(Note I / Note 1)

14.1111111100

3. Gobernabilidad democritica y respeto

por los derechos humanos fortalecidos /

Strengthened democratic goy nnnnn ce and

respect for human rights

2. Gobernando Joao y 	 .
Demotrillicamente - 2.1 !mania de la

Ley y Derechos Dominos / Governing
Justly and Demmraticallyi Rule of Law

and Human Rights

2.35 	 de Auntie/ Justice

4.1..
A07 A031

2.1.4 Derechor Humanos/Human

Rights
A07 non 0

2. Gohernando Justa y
Demondlicamente - 1.2 Buena

Gobernabilidad / Governing Justly and

Democratkelly: Good Governance

2.2.2 Funci6n Ejecutiva del

Sector INIblico/Publie Sector

-"'
.. .. Function

AN A035 0

2. Gobernando Juan y

Democniticamente - 2.3 Competencia

Politica y Construccien de Consent° /
Governing Justly and Democroticilly:

Political Competition and Consensus

Building

2.3.3 Pal-lidos Politicos/Political
Parties

AtIO A042 500,000 125,000

2. Gobernando Jana y

Democniticamente - 2A Sociedad Civil /
Governing Justly and Dem nnnnn Melly:

Civil Society

1.4.1 ParticipaciOn Civica/Civic

Pamiapation
A10 A044 0

6. De 	 llo de Program. y Castes

Administrative. de los Programs - 6.1
Olsen° de Programs y Aprendizaje /

Program Development and Program
Administrative Cost: Program Design

and Learning

6.1,1 	 Diye.. d. }.....r..., y
.

Aprendmine / Programm Design
.„ , 	 ,

no" '''
y..

"'"

A26 A140 0

6. Desarrollo de Programs. y Castes
Administrativos de los Pronto...as - 6.2

AdministraciOn y SupervisiOn I Program
Development and Program

Administrative Cons; Administration
and Oversight

6,2.1 Admini,, ,,,,,,. y

Su 	 do / Administration and

Oversight

Al] A141

IIIIIIIII 500,000 125,000

4. Cambia climitico y amens:as a I.
biodiversidad reducidos / Climate change

and biodiversity threats reduced

4. Credmiento Emanate - 4.3 Media
Ambient. / E(000170( Growth:

Environment

4.31 Ambles. Productive

Limpio/Cleen Productive

Environment
All A006 0

site-argil •

RrittintlIPPREIMPPRIPPR!!6=1/111=11:11
0

IIMMMIIIIIIIIMI-.---
Notes

(1) La contrapartida es estimada por el GDC haste ride presents el monto definitivo a fin de ono / The counterpart contribution is estimated by GOC until the GOC submits its
final year-end total amount.
(2) The obligation for this Amendment 5 includes the following ESF resources: La obligaciOn para esta enmienda 5 incluye los siguientes recursos ESF

541.100,000 to support altemative development; $500,000 to support political party strengthening for a total of 541.600,000 in ESF resources/ $41,100,00
Desarrollo Altemativo; $500,000 Partidos Politicos pare un total de $41,600,000

(3) The obligation for this Amendment 5 also includes the following 5591.404 in DV resources to support social services/ La obligaci6n de esta
enmienda incluye $591,404 en recursos DV para soportal servicios sociales



Tabla 1/Hoja 1

CONVENIO DE ASISTENCIA AL PAIS 514-011
ENMIENDA No. 5
PLAN FINANCIERO

AF 2010
COUNTRY ASSISTANCE AGREEMENT 514-011

AMENDMENT No. 5
FINANCIAL PLAN

FY 2010

Obj•tivo• de Asistencia /
As•i•tance Objectives 6
Objetivos repeciales de

Asistencia / Spacial
Assistance Objectives

Objetivos runcionales y
Areas de Programa /

Functional Objectives and
Program ATM.

Elementos de
Programa / Program

elements

Program
Area Code

Program
Element Code

Nuevo. Tondos
Obliged.. Zeta

Lneiemin 11 5/Mer
Funds Obligated

tlai• Ameadment 5 5
(Meta 2 / Mote 21

Cootsideation de
Conteagartida del

60C / 60C

Cauntaxpart
Coate!lotion

(Mote 1 / Mete 1)

I. Expamien de Alternativas Econtnnica. y

Sociales • la Produce*. de Collin.. Ilicitos /

Expanded Economic and Social Alternatives to

Mick Crop Production

I. Pin y Seguridad- 1.4 Loch.
AntinarMices / Peace and Security:

C.nternarcetics

1.4.2 Desarrollo Alternative y

Medicos de Stolen. Alternatives /
Alternative Develo pment

4,
 and

Alternative Livelihoods

A04 A016 0

4. Crecimiento Econoimico - 4.2

Commie e InversiOn / Economic

Growth: Trade and Investment

4.2.1 Amino* Propicie pars el
c,,,,,oroi. o ,. ,....,,,,,, .rr.d.

and Investmenl Enabling
Enoko. 	 ,

AIS A063 0

. 	 ...

3. Estebilizacien Secio-econemice Exile. de
lo, p.rd".s on,o,..„,,,,,,, r,,,,,,dgdg. y

Apoyo a Oka. Gropes Vulnervbles /

Successful Socio-Economic Stabilisation of

Internally Displaced Persons and Support to

Other Vulnerebk Groups

3. In.rsiOn en is Guile - 3.3 Servicios y

Protetti6o Social y Econ.** perm

G.*. Vnittmisbies / Investing in
People: Social and Economk Service.

and Protection for Vulnerable Groups

3.3.1 Politic., Regulacion. y

51,1.0,., / pod,,,, ',yd.,.

,,,,, d,,,,,,,,,,
Al3 6057 0 -

.3.3.2,S.ervicios Sociales /Social
613 6058 591, 606 147,851

2. Gobernando June y

Democritirvmente - 2.2 Buena
Cabern.bilided/GoverningJu.nyand

Demecntically: Good Governance

2.2.3 Gobierno Local y

Descentrvlisocien/Loul
Government and

Descentralirvtion

AOM A036 0 -

sob-tonsl 591,404 147,851

. V.4.4 611103.q!,.....n . l',n.4 '.  . 	 .	 .	 . •
. 	 ..

581,404 147,861
.,

i	 ,-

•

W 	 o., 	 ,
NII)f,'Otrilt,gy .

111 •./.1 . /r,,, •N1- 	', - . ,n,--41." ,4,2 • ' "

I. Dependencia de la economia Hind. de
las drogas reducida • trayds del

onejOramiento de los medios de sustento /
Reduced dependency on the illicit drug

economy through improved livelihoods

y Seguridad- 1.4 L0000I. P.

AntinanOticos / Peace and Security:

Cotermen.*un

1.4.2 Desarrollo Alternative y

Medias de Sustento Alternative. /
44.o,,,,,,.. poo.,.,,,,,.., .4d

Alternative Livelihoods

A04 A016 39,100,000 9,775,000

4. Crecimiento Econ.*. -1.2
Comertio e Invenien / Economic

Growth: Trvde and investment

4.2.1 Ambiente Propicio pare el

Comer., y la Inverskin /Trade

and Investment Enabling
Environment

115 6063 0

6. De ,,,,, 11484 ProirmtmY Ceti.
Adminktratives de los Program. - 6.1

DM. de Programa. y Aprendisaje /p., D
evelopment  and Program

Adminktrative Cost: 	 Design
and Learning

.. 1.1 ,),,,,,,, do poogromo , y

Aprendizaje / Proven. Design

and Learni ng

626 6140 0

6. Desarrollo de Programer y Costes
Administretivos de los Promromas -6.2

Administracien y Supervislion / Program

Development and Program

Administrative Costs; Administration
and Oversight

6.2.1 AdministraciOn y

Supervision/ Administration and

Oversight

627 6141 2,000,000 500,000

„:,., 	 41,100,000 10,275,000

r

2. Vulnerabilidad de las poblacione.

ofectada por la violencis interns

reducidas I Reduced vulnerability of
populations affected by i  violence

3. Inver.* en la Genie - 3.3 Servicios y

Prottecido Social y Ecoa.nies pare

Grupo. Vulnerable. / Investing in

Peopk: Social and Economic Services
and Protection for Vulnerable Groups

3.3.1 Politicos, Regulaciones y

Sisk.. / Policies, Regulation.

and System.

A 13 A057 0

3 .3 .2 Serneios Seel.. / Social
Services

At3 AIM 0

I. Paz y Seeuridad- 1.3 Operaciones de

Estabilinklin y Reforma al Sector de
*sanded / Peace and Security:

Stabilization Operation. and Security

Sector Reform

1.3.2 Dalin*, Demobilization

& ReintegraciOn / Disarmament,

Demobilization and Reintegration
603 A008 0

I. Pax y Seguridad- 1.6 Ming... del

Conflict, y RetencilistiOn / Peace and

Security: Conflict Manion and
Reconc iliation

1.6.1 Mitigmcien del Conflict° /
Conflict Mitigation

606 6033 0

1.6,2 Proms° de Pas y
Reconciliachin / Peace and

Reconciliation Process

606 A026 0

6. Desarrollo de Program. y Cosi.
Administrative. de los Program. - 62

Diselle de program.y Arena.* /

Program Development end P 	
Administrative Coot: Program Design

and Learning

6. ,. , 	 ,,,,.... 4. 4,4.o.,,,,,, .,

Apo.,,,,,o.i. , prey.% Do,,,,,'

and Earning

A26 A140 0

6. Desarrollo de Programa. y Cost.

Administrative. de los Program. • 6.2

Adminktraci. y Supervi.i6a / Progrem

Development and Program

Administretin Costs: Adminiotration

and Oversight

63.1 Adminktraci. y

Supervislia / Administration and

v0 might

A37 A141 0
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CONVENIO DE ASISTENCIA AL PAIS 514-011
ENMIENDA No. 5
PLAN FINANCIERO

AF 2010
COUNTRY ASSISTANCE AGREEMENT 514-011

AMENDMENT No. 5
FINANCIAL PLAN

FY 2010

Objetivos de Asistenci• /
Assistance Objectives .
Objetivos &specials. de

Asi•tenci• / Special
Assistance Objectives

Objetivos Funcionales y
Asses de Pro grama /

Functional Objectives and
Areasea.

&lament°. de
Programs/ Program

Elements

Program
Area Code

Program
Element Code

Nuevos Fonda.
Obliged°. Ent.

Znmienda a 5/Nor
Funds Obligated

thi• Amendment 8 5
(Note 2 / mote 2)

Contribution da
Contrapartida del

GOC /goo
Counterpart
Contribution

Mat& 1 / nat. 1)

1196-eikaaa .

3. Gobernabilidad democritica y respects

por los derechos homiest fortalecidos /
Strengthened democratic governance and

respect for human rights

2. Gobernando Justa y

Democraticamente • LI Iniperio de la

Ley y Derecbos Humanos / Covet -nine

Justly and Democratically: Rule of Low

and Human Rights

2.1.3 Sistema de Judicial Justice

System
A07 A031

2.1.4 Derechos Hummel/Human
Rights

A07 *032 0

2. Gobernando Juno y

Donocriticamente- 2.2 Buena

Gobernabilidad 
I
 Governing Justly and

Demornstically. Good Governance

2.2.2 FunciOn Ejeculiva del

Sector PUblico/Public Sector

Eaccule Function

A08 A035 0

2. Gobernando Justa y

Demon-lineation.- 2.3 Conipetemia
Politico y ConstrucciOn de Consents /

Governing Justly and Democratically:

Political Competition and Consensus

Building

2.3.3 Partidos Politicos/Political

Parties
Al9 A041 500, 000 125,000

2. Gobenmodo Justa y

Democriticamente - 2.4 Sockdad Civil /

Governing Justly and Densocrati“Ily:

Civil Society

2.4.1 ParticipaciOn Civica/Civic

Participation
Al0 A044 0

6. Desarrollo de Programa. y Cones

Administrativos de los Programs  - 6.1

Dimino de Programs y Aprendisaje /

Program Development and P rrrrr m

Admini rrrrr ive Cost: Program Design

and Learning

,A. , Di.,n, pro.... ,

..,, u'.!	 •

'"..

kmndi.,., Program is,..,..

."'

A26 *140 0

6. De.arrollo de P rrrrr min y Cents

Administrativa de 101 Programs - 6.2

Administración y Supervisiesi / Program

Development and Program
Adminisontive Com; Administration

and Oversight

61.1 AdministratiOn y
. 	 .

Su 	 6o / Administration and
Oversight

A27 A141

2
 125,000

4. Cambio climatic° y aille0a213 a In

biodiversidad reducidos / Climate change
and biodiversity threats reduced

4. Crecimiento Econlimico • 4.8 Media

Ambient I Economic Growth:
Environment

4.8.2 Ambience Productive

Limpio/Clean Productive

Environment

All A086 0

Ws- Soul. 0 0

Ad . 	 • 	 . - „,;." 	 .42,191,404 10,547;851

Notes.

(1) La contrapartida es estimada por el GDC haste que presente el monto definitivo a fin de ado / The counterpart contribution W estimated by GOC until the GOC submits its
final year-end total amount.
(2) The obligation for this Amendment 5 includes the following ESF resources: La obligacien para esta enmienda 5 incluye los siguientes recursos ESF

541,100.000 to support aftemative development; $500.000 to support political party strengthening for a total of SO 00,000 in ESF resources/ 241.100.00
Desarfoll0 Alternation; 5500,000 Particlos Politicos pars un total de $41,600.000

(3) The obligation for this Amendment 5 also includes the following $591,404 in DV resources to support social services/ La obligation de esta
enmienda incluye 5591,404 en recursos DV pare soportal servidos sociales
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CONVENIO DE ASISTENCIA AL PAIS 514-011
ENMIENDA No. 5
PLAN FINANCIERO

AF 2009
COUNTRY ASSISTANCE AGREEMENT 514-011

AMENDMENT No. 5

FINANCIAL PLAN

FY 2009

Objetivos de Asistenc1a /

Assistance Objectives 6

C6"'/v7. '7P"7.1" "
Asistencia / 0peCilil

Assistance Objectives

Objetivos FuncionaDi. y

Are. de Program. /

Functional Objectives and

program Areas

Element.. de

77°97.7' / Program
ilemente

Program

Code

Program

Element

Code

*TOD Tondos

PPViaMenCil

Obligados en el

Conven0o/TY09

p.o4o Already
Obligated iri

the Agreement

(Note 3 /NO C. 3)

Contribution

43

Contrapartida

del OCC AT 09

/ ooc
Counterpart

Contribution

TT 09

AjWIts

Contrapartida

AT 2009/

Counterpart

Contribution

FT 2000

,juste
EAEAidA. ,,,,

2009/

Adjustments TT2000

Total con

ajuste.Tctal

with

adjustment*

I. Capandem de Ahem... Seomemle. y
Sodales • he Produce.. de Collins Mel./

I. Poe y Sept..- 1.4 La
AmMareetlese / Peace WSeer.

Commeremsaies

1.4.2 Damn.. Ahem...a y
.............. A., 	 EA.. ,
Z.,,.............,

Alrneall. Live.*

AM .16 25,500,000 4,250,000 19,500,000

Dapeeded Fame* sad Soc. Allemallves is
IMO Crop Trawled.

.C..**." 7"'.'.../.7
Commie< Imerelim / /roe*

Gem. Tn. sad Ieveammel

4.21 Am.*. Proplelo pre el
C...eybInvenien/Tm.
.,,,,,.....,„...

E......,
AIS A063 4,000,000 - 4,000,000

• M , 1 ',144,90, ' '''''''.7.'' 	 *I 	 .".4 , 0. 	 .'t,. A...;, . , '..,...., P0.44. . 	 ...15,920, .909

S LembIllaselen Mehnvaionlee Ede. de
(,,,, p.,...,... (..„„,,,,,,,,,,,

Apo.* Olrem Crepe V Else rabies I

Semen. Sorb-Emma StabIllo•doe ef

Wens•, Displaced Pen.. esal Seaport ao
OMer Velaenble Gm,

3.1 ..... ion cm lo Gook • 13 Mr... y
PM...Social Semen.. pro

Gm, Stelae...1es / Is... le People:
Oselal .d Economic Services and
p,,,,,,,, (.,.,,,,,. G...

3.3.1 Pd.., ilege....Y
A......, p.,,,... ,...,.....
ad A,..

All A057 1,50o, 00o 1, 500 , 000

3.31 Sen Dios Sociales / Meld
Seniors

A.
011311 4,000,000 4,250,000 4,000,000

2. Cohern.do lean y Demameraileameme
- 2.2 B..,. CohonoMilidad / Govern.

Madly sod 	 lreally: GoodDeemera
Govere•mee

2.2.3 Gohlereo Small,
Desendralirsele✓Loeol
Govenemem sad
Den.lrellsonee

NIS Gild 3,500,000 3,500,000

somast. 9,000,000 4,2110,000 	 0 0 9,000,000

TOW M.....4441,1.. "'Si

.

'..'/ -,,
0.0$11,10$, ' 	 . 	 ,a 1./t	 ii0F 	 , 	 9 4;.$00,0410

,(21 it -.'4i , 4, i.r4Z4A AVV.15FEtWAV ,
.., 	

•r 	 a,, 
■	 r. ,  '.,

I. Demodencie de la economic did. de

las drops reducida • Davis del

major mm de los medios de make. /

Deduced dependency on the illicit drug

ecomomy through improved livelihoods

I. 
7./ 3 .`.."..• 7. 7.....

Mdiaereedie./ P.m W Seemily
Coemenesdairs

1.4.1 Dwane. Akers.. o y
Medico de Sodesm Ahem... /
.......,. ..

Ahersadve ... 1,1.111mode

A W
AU16 00,370,014 00,370,014

4. Credrelesto Dome* - 4.2
Commie • Immlem / Deem.
Gr.. Tr.. W Ime•.rel

12.1 Andelemse P.M.> pare el
COmer., le loves.. / Taw.
........ E....,

Covlommeat

A.
AM3 0

_

.. 0vvolvd3w0 Dog.... 3 Cmim
AdmIaldrothee de los Prop..-C1

do de Programs y Apr...A /
p''' ,..... D.,.,.„....., .., pr....

AZIoldrashe Co. Prog...DWp
sod Lem..

6.1.1 Daseio 20 	 rograms,
Apremdieefe / Program Deep

."4 L.'''.

A16 0140 400,000 400,000

6. Demesne M Programs y Con.
Admhaldreilme de to 	 Program. -6.1

Sdaddmeini MlIema ''./.1./../
Developed. mad Pno.sa

AdmIeldrerke Ca.* Adsdaktreal.
sod P•ersIght

Ay. , AE,,,,.., 	 .. ,

Somer.. / AdmalaletreMme eed
oven.,,,

All A141 2,064,173 1,664,773

4415075.0 113,015,503 0 	 0 sees 	 0 . 163, 635,507

2. Volnerebilided de lea pobierionee

erects.. por la via:Maria inter.

reduridas / Reduced valsenthility of

popul•lioss affected IN Watered violence

,
1

'

3.eden en la Gem - 3.3 Mr.. y

Peeked. Mold Doe..

3.3.1 Pohl., Regebeleews y
Nelemes / Polk., Regaled..
asal System

A13 AU57 3,700, 000 3,700,000

y 	 para
Grope 1 aim... I love.. ha People•

Social mod EemonleSenless •md
p row... pewees. Gm, 3.3.2 Servielm Sociales / Social

Sonle.
A.

AUDI 32,150,167 31,150,161

I. P., Squadded- 1.3 Operate.. de
Edoldllmitim 3, Reform el Senor de

...Mad / P.m and Seemilyi

51.1415.1. Opened.. a. Seem.
Soder Reform

1.3.2 Deserms, Demoh01.11.
A iteMegmeno /13164.1.1.4.1,
DenwAllissOos sad Ildmiegret.

Ant AgUll 10,019,000 137,923,000 547,000 20,366,000

I. Per,' St:madded- 1.6 Waged. del

reoiMMY Essori•eMs ' Peen mad

Si11.01C113.i '1Disilmi mi
Reemer.1.0.

16. I hillIgarlea del cp.nkp,/
ComIllel MiNg•lke

A. *005 404,000 404,000

1.6.2 Preerso de Pm,
RecomeiUmelim / Pere sod
Reeds:U.. Proem

AM A1116 1,179,967 1,176 , 967

e. Deward. de Program. y Coo.
Adedele.11. de Ms Programme • 6.1

,
Dame. 4e Programa y Aim... /
Program Developers...4 Demme
Ad • andlve Can Posy Deep

sad Marra.

6.1.1 Med. de Program,
A.,,,,,,p....Dedgs
_,1-  _ •'-,__ -
...--../-.

AN A140 170,000 110,000

6. Devarroilo de Programmer Come,

AdsdaisIneMee de lee Program.-6.1

..."/"....'.. 3 'P.n.'. ' 77./..'
0....aepow•t •dProgram

Adnelehandlve Cods; Aderdaldnaina
•ed Oversight

Ay. , Adm.... ,

Sopa-n.0 / Admisldratim sod

Overdid.

A07 A141 1,544,2117 23, 000 1,569,287

.. 	 70 / ..../ 4?3'. ..43 	 97., 	 -so' .;-. ' 	 7
$70,000

. 	 . 	 - 	 •
, 	 59,530,421

'

3. Gobernabilidad demon -Mi. y respelo

par In de , Am haamae... Arlan Wham /

1. Goheree•duJeem y DemmeriMememe
-1.1 loom*. la Ley y Dem..

Hoorn./ Gond.. Melly .d

RIM.

3...3 .°01. '3. 3.... 3....
53.4*.

Ao7 A03I 6,400,000 (800,000) 5,600,000

2.1.4 Dertehos Heense.Hame
019h5

A.,
Demernirelly. Pole or L. and Emma

A032 10,0.7,507 (570,0001 10,317,507

1.
	 D../../."/././.I.

•7"....'06./"'.
Mary mad Deem..., 

'....I...
 Goed

Consmamee

1.1.2 Fear.• Deee11 .4 del See
oor Es•nsePialMeaTehik M 	 ee

....v.
All. 41135 6, 041,955 6,141,955

2. Ganuisdu lab 0 Demme:Mom.

. 3 .3 Camlmiem° esi11/.../000/6.

MDenwormelly. Polirirel Compel*.

al. CA.A.61.. 11.11.1109

1.3.3 PadldoePoloies/Poillies1
A

•

.v. ,
A ,_

in MINale Comma / Ca.erel. Judy awl 1,349,930

I
i
i I

1,349,036
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CONVENIO DE ASISTENCIA AL PAIS 514-011
ENKIENDA No. 5
PLAN FINANCIERO

AF 2009
COUNTRY ASSISTANCE AGREEMENT 514-011

AMENDMENT No. 5
FINANCIAL PLAN

FY 2009

''' ' ."Vc" d. '".t"". i
Asedritance 	 bjective.

Objetivos Especial.. de
Asi•benci• / SPenlal

Asei•tence Maj.:dives

Objetivos Funcionalea Y

Areas de Pia 	 /
,,,n.,,,,,,,„ ., ..c . .

3	 C.v., and

program Areas

Element°. do

Program. / Program
Elements

....„..

Area
Cod*

,r0„,r.m

/learnt
Code

AF09 rondos
Prevr &mute

Obliged°. on of

Convenio/FY09
Funds Already

Obligated in

the Agnes/mut

(Note 3/Note 3)

[war iMuclon

de

Contrapartirie

del GOC AF 09
/ NOC

Counterpart

Contribution

FT OR

110us toe

Contreparticla

AF 2009/
Counterpart

Contribution

FY 2009

s tAye•
,„...„,,,,.. AF

2009/
Adpistment• F

2009

Total con

uustes/Total
with

ad0u•meants

mrenelhewed democratic 'overlies. se
respect for human rights

'."..2.4 Socn'aleiladj71.11Y/ GolD"'''renIT.Irly.*
ond Peesendleolly: Chit Soddy

.,"•,1 I.".,"'__'."'" Cr''''''
' "....""-

0)0 0044 500,000 500,000

6. DesanolloM enssrainees Cum

Admhileirallue Ube Programa. - 6.I

Rise. de Nereus y Amemliede /

Program Remiellesel eed RM..
Admiebuilve Coat Program Dodge

ud Lure.

61.1 D.... ,
• onrm..... Y

Aides.* / Program badge

LarWg
AM 0140 400 , 2 39 480,239

6. Ilmarrello de Program. y Coe..
Aiholsidentlele de Re Programs -6.1

''""'''' '''''''''''P".r''
Developoul ...I Prague.

Admialaranu Cods; AM...

.4 Oreed.1

,,,, 	 A,...,...,...

Zdledideo/Adm41:ssiloaand

°vened

A27 ♦121 1,306,649 000,000 2,106,643

Ad, WNW 37.046 	 09 0 ,.._. (570, 000) 26,496 299

4. Cambia climitico y loneliness le

biodiversid0d mducidos/ Climate change

and biodiversity 1 ttttt s reduced

4.Cmdmk.4 Edam i.e.. - 4.. Mediu

Ambieole I Economic Crowns

fie...mem

Alit AmMeale Pulnedea
LimpidClen.Producese

[minus..

All A056

sem.. 0 00

.•

0

...

0

d.

0

222,A70,204•
Id 

	

rit/bee 	 .I .no ., C31114,EtieYS - SSP) 	 s 	 ....43 8 	 . 	 ... ' 	 - ,......4iAtr,02r-Laufifel.!

(1) La ogre de contrapartide sere oficialdada en el prOmmo document° bilateraUThe official figure of Host Country Contribution wia be included in the nest bilateral document

(2) Incluye movimiento de 9570.000 de Derechos Humans (2.1 4) a DDR (1.3 2) y adrninistrecion (6.2 1) / This includes • movement of 5570.000 from Human Rights (2 1 4)10 DDR It 3 21
end to Administration and Oversight (6 2 1)

(3) Incluye rnovimiento de 9800,000 de Justicds (2.1 3) • Administration (6.2 1)1 This includes • movement of 9800.000 from Justice (2.1 31 to Administration and Oversight (6 2.1)
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CONVENIO DE ASISTENCIA AL PAIS 514-011

ENMIENDA No. 5
PLAN FINANCIERO

AF 2010

COUNTRY ASSISTANCE AGREEMENT 514-011

AMENDMENT No. 5

FINANCIAL PLAN
FY 2010

Objetivos de Asistencia /
Assistance Objectives 6
Objetivos Es lee do

Asistencia / Special
Assistance Objective•

AF09 Fondos
Previamente

Obligados on el
Convenio/FY09
Funds Already
Obligated in
the Agreement

Contribucion
do

contrapartida
del GOC FY 09

/ GOC
Counterpart

Contribution Al
09

Nuevos Fondos
Obligados Este

Enmienda •
5/New Funda

Obligated this
amendment # 5
(Nota 2 / Note

2)

Contribucion
de

Contrapartida
del GOC AF 10

/ GOC
Counterpart

Contribution FY
2010 	 (Note 1 /

Note 1)

Total Fondos
Registrados y

Obligados en el
Convenio haste la
fecha/ Total Funds

Recorded and
Obligated in the
Agreement to date

Total Contribucion
de Contrapartida del

GOC incluye AY 09
haste la fecha 	 / GOC

Counterpart
Contribution includes

FY 09 to date

Presupuesto Total del
Programa Estimado hasta

la fecha/Estimated
Grand Total Program

Budget to date

I. Vapaaslaa do Altarootivao , .
goendmicao y fooialloa- a lo

Produce/an dr Cultivoo Ilioltoo /
ligoadad Poonmaia and Social
altarmativom to Illinit,Crop

33,500,000 4,200,000

•
•

•
32,500,000 4,250,000 37,750,000

3. datobillaaotAa 300.1.0,1100016.400.

&cites& de lac Personae Daterosemita
oessamdas y .pare • Puss Dearer

oulastablas / socooadOnl bodo -Roosoosds
stabilisation or Internally Displaosl

Ammons wad Oopart to other VW...Ole
Group

8,000,000
.

4,250,000 591,404 .	 147,851.: 9,591,404 . 4,397,451 13,989,255

Total Programa/Program total 42,500,000 9,500,000 591,404 147,851 43;091,406' 8,647,951 51,739,255

.	 .	 .	 ...	 .
New , Strategy

1. Dopoadosola Os la sot000la ditties
do /as drags& solhasida a traSis dal

sojessmants Oa leo =dims d.a sootadis
/ Solana dayoodsooy an 	 Wield

4194 Amway ttOOd41 1484sstol 	 ,
livallbood

83,435,5117 41,100,000 - 10,275,000 124,735,587 10,275,006 35,010,587

2. Volostabilidol do las yoltdasiosos
atootados per la violooda tat...ow 	 •

codas:Wu / sadassed valsorsbility or
yoyolattoos attested by intatsai

viols. 	 • 	 . •

58,968,421 137,923,000 511,940,421 137,923,000 199,891 , 421

dobonobilidad domeersitlea Y l' ,44044.4
pox los datoohos bosoms fortalsoddlos /
strongtr000l domeratio govarrooss and

respect for been right.

27,066,2119 0 500,000 125,000 27,566,2119 125,000 27, 691 , 288

Total Programa/Program Total 212,170,296 146, 423,000 42,191,404 10,547,851 256,361,700 -	 156,970,851 411,332,551

Notes:
(1) La conthbuciOn de contrapartida es estimada por el GDC / The counterpart contribution is estimated by GOC
(2) The obligation for this Amendment 5 includes the following ESF resources:
$41,100,000 to support alternative development; $500,000 to support political party strengthening for a total of $41,600,000 in ESF resources
(3) The obligation for this Amendment 5 includes the following DV resources:
$591,404 to support social services
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